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Siki kalite kontrol prosediirleri uygulanarak, modern tesislerde tiretilen tirtinlerimiz ile
sizlere en iyi performansi sunmak istiyoruz.

Degerli Miisterimiz,

Bu kullanic1 klavuzu...

¢ Uriintintizii hizli ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimei olacaktir.

e Uriiniintizi kullanmadan ve galistirmadan énce kullanim klavuzunu okuyunuz.

o Ozellikle giivenlik ile ilgili bilgileri uygulaymn.

¢ Klavuzu uygun bir yerde saklayin, boylece daha sonra ihtiyaciniz oldugunda kullanabilirsiniz.

o Kullanim klavuzunuzu kaybetmeniz durumunda tarafimiz ile iletisime gegebilirsiniz.

Dear Customer,

With your product which has been manufactured in modern facilities and passed

throught strict quality control procedures, we would like to offer you the best performance.
This user’s guide...

o [t will help you to use your product quickly and safely.

o Read the user manual before using and operating your product.

o Follow information about safety in particular.

o Keep the manual in a convenient place, so you can use that when you may need it later.

o In case your manual is missing, please contact us.

@ +01627288000

www.lunabox.eu

Semmelstrafse 46 - 97070 Wiirzburg/Deutschland
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1 - Uriin ve Ozellikler
The Product and Features
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1 - Uriin ve Ozellikler
The Product and Features
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1 - Uriin ve Ozellikler
The Product and Features

Model Ad1 1-7110 L-7080 1-7110 AL 1-7080 AL L-7060 AL L-7100 LF
Model Name L-7110 L-7080 L-7110 AL L-7080 AL L-7060 AL L-7100 LF
Makine Tipi Otomat Makinas1 | Otomat Makinas1 | Otomat Makinas1 | Otomat Makinas1 | Otomat Makinasi | Otomat Makinasi
Type of Machine Vending Machine Vending Machine Vending Machine Vending Machine Vending Machine Vending Machine
Yiikseklik (H) cm
Height (H) em
Genislik (W) cm
Width (W) cm
Derinlik (D) cm
Depth (D) cm
Net Agirlik kg
Net Weight kg
Raf Aras1 1.01Sq Metre 1.01Sq Metre 1.01Sq Metre 1.01Sq Metre 1.01Sq Metre 1.01Sq Metre
Floor Space 1.01Sq Meter 1.015q Meter 1.015q Meter 1.01Sq Meter 1.01Sq Meter 1.015q Meter
Hertz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Hertz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Bekleme Amperi 0.12A 0.12A 0.12A 0.12A 0.12A 0.12A
Standby Amperes 0.12A 0.12A 0.12A 0.12A 0.12A 0.12A
Calisma Amperi 342A 342A 3.42A 342A 342A 342A
Running Amperes 3424 3424 3424 3424 3.42A 342A
Watt 27/750W 27/750W 27/750W 27/750W 27/750W 27/750W
Watt 27/750W. 27/750W 27/750W 27/750W 27/750W 27/750W
Sogutucu Akigkani N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Refrigerant Type N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Sogutucu Sarz1 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Refrigerant Charge N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Giig Kaynag: Voltaj 220-240 V 220-240 V 220240 V 220240 V 220-240 V 220-240 V
Power Supply Voliage 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC
Tepsiler 6 6 6 6 6 6
Trays 6 6 6 6 6 6
Ayricilar 11 8 11 8 6 11
Seperators (on each shelve) 11 3 11 s 6 11
Max. Kapasite 66 48 66 48 36 66
Max. Capacity 66 48 66 48 36 66
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2 - Uyarilar
Warnings

Lutfen asagidaki bilgileri inceleyin...

Aksi takdirde kisisel yaralanmalar veya maddi hasar meydana gelebilir.
Garanti ve gtivenilirlik taahhiitleri gecersiz hale gelebilir.

Makine i¢ mekan olarak tasarlanmistir. Dis mekanda kullanim uygun degildir.

Please review the information below.

Failure to do so personal injuries or material damage may occur.

All kinds of warranty and reliability commitments become invalid.

The machine is designed as an indoor machine. Outdoor use is not appropriate.

Genel Giivenlik
General Safety

Elektrik Carpmasi ve Yangin Riski riskini azaltmak i¢in, kurulumdan 6nce topraklamanin dogru
olup olmadigin test edin.

Bakim sadece tam egitimli personel tarafindan yapilmalidir.

Yetkisiz kisiler tarafindan saglanan hizmetler tehlikeli olabilir.

Sogutma iinitesini temizlerken gaz tiiplerine dokunmayin.

Sogutucu akiskan sistemine yakin calisirken daima gozlerinizi, ellerinizi ve viicudunuzu korumak|
icin kiyafet giyin.

Otomat, servis ve bakim sirasinda tehlikeli olabilecek mekanik parcalar icerir.

To reduce the risk of Electric Shock and Fire Risk, test whether grounding is correct before installation.
Maintenance must only be carried out by fully trained personnel. Services provided by nonauthorized
persons could be dangerous.

Do not touch the gas cylinders when cleaning the cooling unit.

Always wear clothing to protect your eyes, hands and body when working close to the refrigerant system.
The vending machine contains mechanical parts that may be dangerous during service and maintenance.

Giivenlik Talimatlar1
Safety Instructions

Bu cihaz, uygun kapasitede bir sigorta ile korunan toprakli bir prize baglanmalidir.

Fise asla 1slak elle dokunmayin. Fisi cekmek i¢in asla kablodan ¢ekmeyin, her zaman fisi ¢ekin.
Giig kablosu veya fis arizali ise makineyi ¢alistirmayin.

Makine acikken kablolar1 ¢ikarmaymn. Aksi takdirde, cihaz garanti kapsami disinda olacaktir

This device must be connected to a grounded outlet protected by a fuse of suitable capacity.

Never touch the plug with wet hands. Never pull the plug from the cord to pull it, always pull the plug
only. Do not operate the machine if the power cord or plug is defective.

Do not remove any cables with the machine turned on. Otherwise, the device will be out of warranty

www.lunabox.eu
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3 - Talimatlar

Instructions

A-Dikkat Edilecek Hususlar
A-Cautions On

Elektrik tesisat1 miisteri tarafindan yapilir.

Makinenin yerlestirilecegi ytizey egimli olmamalidir.

Uygun aletlerle tamamen diiz oldugundan emin olun.

Herhangi bir ariza durumunda, cihaza teknik servisten 6nce miidahale edilmemelidir.

The electrical installation is done by the customer.

The surface where the machine is to be placed should not be inclined.

Ensure that it is completely flat with suitable tools.

In case of any failure, the device must not be intervened before technical service.

B-Elektrik Baglantilar1

B-Electrical Connections

Uriinii uygun kapasiteye sahip korumali bir toprakli prize baglayin

Elektrik baglantilar1 yetkin bir elektrikgi tarafindan ayarlanmalidir.

Uriin topraklanmalidir. Topraklanmus bir fisin bagh olduguna dikkat edin.
Baglanti, ulusal diizenlemelere uygun olmalidir.

Giig kablosu fisine kurulumdan sonra kolayca erisilebilir olmalidir.

Voltaj ve izin verilen sigorta korumasi Teknik Ozellikler bslimiinde belirtilmistir.
Belirtilen voltaj, sebeke voltajiniza esdeger olmalidir.

Elektrik tesisati kalifiye bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir.

Kullanilan ttim malzemelerin ISO 9001 ve CE standardinda oldugundan emin olun.
Kullanilan kablolarin standartlara uygun oldugundan emin olun.

Connect the product to a protected grounded outlet with the appropriate capacity

The electrical connections must be adjusted by a proficient electrician.

The product must be grounded. Notice that a grounded plug is connected.

The connection must comply with national regulations.

The power cord plug must be easily accessible after installation.

The voltage and allowed fuse protection are specified in the Technical Specifications section.
The specified voltage must be equivalent to your mains voltage.

The electrical installation should be carried out by a qualified electrician.

Make sure that all materials used are of ISO 9001 and CE standard.

Make sure that the cables used comply with the standards.

C-Tasima

C-Transport

Makineyi baska bir yere tasimaniz gerekirse, once elektrik baglantisini kesin.
If you need transport the machine to another place, first disconnect from the mains.

www.lunabox.eu
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3 - Talimatlar
Instructions

D-Temizleme

D-Cleaning

o Cihazin servisi sirasinda suyla temas halinde bulundurmayin.

Do not keep in contact with water during servicing the appliance.

® Sogutma iinitesinin kir ve toz durumunu diizenli olarak
kontrol edin.
Check the dirt and dust status of the cooling unit on a regular basis.

® Temizlemeye baslamadan once gii¢ diigmesini kapatin veya
makinenin fisini ¢ekin.
Switch off power button or unplug of the machine before start to
cleaning.

® Sogutma tinitesini temizlemek igin kapak vidalarini sokiin ve
kapag1 agin.
To clean the cooling unit, unscrew the cover screws and open the
cover.

= e Sogutma iinitesini temizlerken gaz tiiplerine dokunmaym.

Do not touch the gas cylinders when cleaning the cooling unit.

S serisi otomatlarimiz eksiksiz bakim yapilip, temiz tutuldugu stirece sizlere en iyi kaliteyi ve
performasi sunup, satis yapacaktir. ic ve dis yiizeyler hafif bir deterjan ve 1ilik su ile temizlenebilir.
Cam ytizeyler cam temizleyiciler ile temizlenmelidir. Temizleme isleminin ardindan tiim ytizeyler|
iyice durulanip, kurulanmasi gerekmektedir.

As long as our S series vending machines are maintained and kept clean, they will offer you the best quality
and performance and sell. Interior and exterior surfaces can be cleaned with a mild detergent and

DIKKAT!!
CAUTION !

Elektronik aksam tizerinde hasar olusturabilecek olmasi ve elektrik kesintilerine yol agabilecek
oldugundan dolayz silikon igeren temizleyiciler kullanmayin.

Ana tiriin raflar, spiraller ve iiriin ara pargalar: sokiilerek en iyi sekilde temizlenmelidir.
Spirallerin nasil sokiilecegi ile ilgili (.......) gorselinden yardim alabilirsiniz.

Do not use any cleaners containing silicon as this could cause electrical failures. The main product shelves
can be best cleaned with the spirals and product spacers removed. Refer to removal of spirals and removal
of the product spacers (see page ......).

www.lunabox.eu




4 - Kurulum
Installation

Uriinlerin Raflara Yiiklenmesi
Loading Products to Shelves

Tk ti¢ tepsi standart olarak ayrilmustir.

Biskiivi, ¢ikolata, kraker gibi atistirmaliklar igin.

Kalan {i¢ tepsi ise icecek igin ayrilmistir.

Bir tepsiyi ¢ikarmak i¢in tepsi altinda bulunan mandallar1
bastirip, kendinize dogru ¢ekmeniz gerekmektedir.
Doldurmak istediginiz tirtinler spirallere uygun olmalidir.
Uriinleriniz spirallere serbestce sigmalidir.

Our S series (food and beverage) machines also have 6 trays.

The first three trays are separated as standard.

For snacks such as biscuits, chocolate, crackers.

The remaining three trays are reserved for beverage.

To remove a tray, you have to press the latches under the tray and
pull it towards you.

The products you want to fill must be suitable for spirals.

Your products should fit freely into the spirals.

S serisi (yiyecek igecek) makinalarimiz da 6 adet tepsi vardir.

www.lunabox.eu




4 - Kurulum
Installation

Torbali veya Kutulu Uriinler
Bagged or Boxes Items

Paketli veya kutulu tirtinlerin raflara diizgiin yerlestirilmemesi
sorun olabilir. Uriinleri arkasindaki spirale sarkmasi veya
paketli tirtinlerin alt ve tist kisimlarinin spirallerin altina
sikismamasi i¢in tirtinler yerlestirmeden once paketlerin raflara
oturacak alt kisimlar1 katlanmali ve sikismasi nlenmelidir.

Vending small bagged items in the 11-selection shelves if not loaded
properly could be a problem.

The sealed edge of the bag may get under the spiral wire causing the
product to hang up after it has been vended. It is recommended that
the lower edge of these types of product be folded forward and up
next to the product before inserting into the spiral space. It is also
recommended to use a slightly larger count spiral for bagged items
because of the product settling to the bottom of the package.

www.lunabox.eu
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4 - Kurulum
Installation

Spiralleri Degistirmek i¢in
To Replace the Spirals

Spiralin 6n kismin1 tutun ve saat yoniiniin tersine gevirin.

Spirali yukar ve spiral kilitten kaldirin. Spirali degistirirken spiral kilidindeki tirnagin etrafina
takin ve spirali yerine kilitlemek icin saat yontinde cevirin.

Spiralin 6n ucunun dogru yerlestirildiginden emin olun (spiralin 6n ucu sol tarafta asag1 bakacak
sekilde). Yerine kilitlendiginden emin olmak icin spiralin 6n kismini hafifce ¢ekin.

Grasp the front of the spiral and turn it counterclockwise.

Lift the spiral up and off of the spiral lock. When replacing a spiral attach it around the tab on the spiral
lock and turn the spiral clockwise to lock it in place.

Be sure the front end of the spiral is positioned properly (with the front end of the spiral pointing downward
on the left side). Pull lightly on the front of the spiral to ensure it is locked in place.

10
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4 - Tus Takimi
Keyboard

A - Evet - Hayir se¢ciminde “Evet” tusu
A - “Yes” button in Yes - No selection Meniiler arasinda tus takimu fonksiyonlari

B - Evet - Hayir se¢iminde “Hayir” tusu degiskenlik gosterebilir.

\v‘

B - “No” button in Yes - No selection Keypad functions may vary between menus.
C - Onaylama ve Silme Tusu

C - Confirm and Delete Button

D - “Ust Meniiye Geri Doén” ve “Cikis” tusu

D - “Return to Top Menii” and “Exit” buttun

* - Sayfa Degistirme tusu

* - Page Toggle Button

# - Onaylama ve Sayfa Degistirme tusu

# - Confirm and Page Toggle Button

DIKKAT !
CAUTION !
Alfasayisal klavye kullanimi gerektiren yerlerde;
In places that require the use of alphanumeric keyboard;
1-(1.21°%) 2-(ABC2abc) | 3-(DEF3def)
1-(1.71°% 2-(ABC2abo) 3-(DEF3def)
4-(GHI4ghi) 5-0KL5jkl) 6-(MNO6mn o)
4-(GHI4ghi) 5-(JKL5jkD) 6-(MNOGmno)
7-(PQRS7pqrs) 8-(TUV8tuv) 9-WXYZ9wxyz)
7-(PQRS7pqrs) 8-(TUVS8tun) 9-WXYZ9wxyz)
0-0-/0)#)
0-0-/()#)

www.lunabox.eu
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6 - Menii
Menu

1 Fiyat ve Uriin Ayarlar1
1 Price and Product Settings

Makinenizin {izerindeki tirtinlerin fiyatlarini ve tirtin ayarlarini diizenleyebileceginiz mentidiir.
Makine fiyat ayarlarin,iiriin secimini ve spiral secimini bu menti tizerinden gerceklestirebilirsiniz.

This is the menu where you can edit the prices and product settings of the products on your machine.
You can perform machine price settings, product selection and spiral selection through this menu.

1.1 Fiyat Ayarlar:
1.1 Price Settings

Uriinlerinizin fiyatlarim buradan ayarlayabilirsiniz. Fiyat ayar1 yapmak icin tus takimi yardimiyla
fiyat ayar1 yapmak istediginiz kolon numarasin: giriniz. ( Fabrika ayarlar1 1,00 ) olarak gelecektir.
Yeni fiyat1 girmek igin “#” tusuna basimz. Yeni fiyat: girip, kaydetmek i¢in tekrar “#” tusuna basi-|
niz. Yanlis tuslama yaptiginiz da “C” tusu ile silebilirsiniz. Bir tist mentiye dénmek icin “D” tusu-
na basimz.

You can adjust the prices of your products here. To adjust the price, enter the column number you want to
adjust the price using the keypad. (Factory settings will be 1.00).

Press the “#” button to enter the new price. Enter the new price and press “#” again to save. If you make
a wrong keying, you can delete it with the “C” key. Press the “D” button to return to the upper menu.

KOLOW NO:

__JI.TIFHEF ICIN

1.2 Uriin Secimi
1.2 Product Selection

Uriin segimi makinenizdeki tirtinleri takip sistemi tizerinden kontrol etmek i¢in kullanilan bir
secenektir. Makine de 0 ile 999 arasinda tir{in tanimlamast yapilabilir. Uriin secimi yapmak igin
kolon numarasin1 tuslaymiz. Kolon No'nun altinda gegerli tirtin ad1 gosterilir. Yeni tirtin ismini
tus takimu yardimi ile giriniz. Yanlis tuslama yaptigimiz da “C” tusu ile silebilirsiniz. Girdiginiz
triin ismini “#” tusu ile onaylayiniz. Bir {ist mentiye dénmek icin “D” tusuna basiniz.

Product selection is an option used to control the products in your machine via the tracking system.

The product can be defined in the machine between 0 and 999. Click on the column number to select the
product. The current product name is displayed under Column No. Enter the new product name with the
help of the keypad. If you make a wrong keying, you can delete it with the “C” key. Confirm the product
name you entered with the "#" button. Press the “D” button to return to the upper menu.

KOLON HNO:

DEGISTIRMEK ICINH (#> KOLOH MO GIRIWIZ

12
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6 - Menii
Menu

1.3 Spiral Se¢imi
1.3 Spiral Selection

Spiral secimi makinenizdeki tirtinleri takip sistemi tizerinden kontrol etmek igin kullanilan bir
secenektir. Spiral se¢imi yapmak i¢in kolon numarasim giriniz. Kapasite béliimiinde en son kayde
dilen kapasiteyi goreceksiniz. (Fabrika ayarlarinda spiral kapasitesi 20 ) olarak belirlenmistir.
“#” tusuna basarak tus takimi yardimu ile yeni kapasite tanimlayiniz. Ardindan “#” tusu ile
onaylayiniz. Bir iist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

Spiral selection is an option used to control the products in your machine through the telemetry system.
Enter the column number to make the spiral selection. You will see the last recorded capacity in the capacity
section. (The spiral capacity is set to 20 at the factory settings). Press “#” key to define new capacity with
the help of keypad. Then confirm with the "#" key. Press the “D” button to return to the upper menu.

KOLON MO:

TE: 1
IRMEK ICIN ()

KOLOHM HO GIRIMIZ

1.4 Kombo Uriinler
1.4 Combo Products

Kombo iirtinler dzelligi burada belirteceginiz tiriin veya tirtinlerden satis yapildiginda, yine
belirteceginiz tirtinler de indirim uygulanmasini saglayacagimiz bir 6zelliktir.

Combo products feature is a feature that you will ensure that discounts are applied when the products or
products you specify here are sold.

1.4.1 Kombo Listesi
1.4.1 Combo List

Daha 6nce herhangi bir kombo iirtin olusturmadiysaniz “Kombo Listesi Bos” yazacaktr.
Olusturdugunuz kombo iiriinleri silmek igin “C” tusuna basarak siliniz. Bir iist meniiye donmek
icin “D” tusuna basiniz.

If you have not created any combo product before, it will write "Combo List Empty".
To delete the combo products you have created, press the "C" key to delete them.
Press the “D” button to return to the upper menu.

KOMBO LISTESI BOS !'!

www.lunabox.eu
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6 - Menii
Menu

1.4.2 Yeni Kombo
1.4.2 New Combo

Yeni bir kombo tirtin tanimlamak i¢in bu menti igerisinden, tanimlamak istediginiz 1.tirtintin
spiral numarasini giriniz ve “#” tusuna basiniz. Ardindan 2. tirtiniin spiral numarasin giriniz ve
“#” tusuna basmiz. Ekranda “Uriinler Segildi” yazismi gordiikten sonra 1.irtintin fiyatin giriniz
ve kaydetmek icin “#” tusuna basiniz. Ardindan 2. tirtiniin indirimli olan fiyatini giriniz ve “#”
tusuna basmiz. Yanlis tuslama yaptiginiz da “C” tusunu kullanarak silebilirsiniz. Ekranda “Kayde
dildi” uyarisin gordiikten sonra “D” tusu ile ¢ikis yapiniz.

To define a new combo product, enter the spiral number of the 1st product you want to define from this
menu and press the “#” button. Then enter the spiral number of the 2nd product and press the “#” button.
After seeing “Products Selected” on the screen, enter the price of the 1st product and press “#” to save.
Then, enter the discounted price of the 2nd product and press the “#” button. If you make a wrong dialing,
you can delete it using the "C" key. After seeing the “Saved” warning on the screen, exit with the “D” key.

ILE URUMU SECINIZ
1.URLIM: 2. URLN:

#20MAY CISIL DICIK
2 Uriin Muhasebesi

2 Product accounting

Makinenizin icerisindeki tirtinlerinizin muhasebesini tutmaniz ve tirtin dolumu yapmaniz
amaciyla eklenis olan mentidiir. Makineniz icerisinde ki kolonlarda ve tepsilerde kacar adet tirtin
kaldigim gortintiileyebilirsiniz.

It is the menu added to keep the accounting of your products in your machine and to fill the product.

You can view how many products are left in the columns and trays in your machine.

2.1 Kolon Toplamalar1
2.1 Column Rollups

Kolon toplamalar1 mentiisiine girdiginiz zaman sol tarafta kolon numaralarini gosterir. Sag tarafta
ise kolonlarda toplam kag adet {iriin oldugunu gosterir. Kolon toplamlar: mentisiiniin saglikl
calismasi igin spiral se¢imi yapmaniz ve tiriin doldurma meniisiinii okuyup, uygulamaniz
gerekmektedir. Aksi halde tirtin muhasebesi dogru sonuglar vermeyecektir. Bir iist meniiye
dénmek igin “D” tusuna basimiz.

When you enter the column aggregation menu, it shows the column numbers on the left. On the right, it
shows how many products are in the columns. In order for the column totals menu to work properly, you
need to select the spiral and read and apply the product filling menu. Otherwise, product accounting will
not give correct results. Press the “D” button to return to the upper menu.

14
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6 - Menii
Menu

2.2 Tepsi Toplamalar1
2.2 Tray Rollups

Tepsi toplamalar1 mentisiine girdiginiz zaman sol tarafta tepsi numaralarini gosterir. Sag tarafta
ise tepsilerde toplam kag adet tiriin oldugunu gosterir. Tepsi toplamlar: meniisiiniin saghikl
calismasi igin spiral se¢imi yapmaniz ve tirtin doldurma mentisiinii okuyup, uygulamaniz
gerekmektedir. Aksi halde tirtin muhasebesi dogru sonuglar vermeyecektir. Bir tist mentiye
donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

When you enter the tray collections menu, it shows the tray numbers on the left. On the right, it shows how
many products are in the trays. In order for the tray totals menu to work properly, you need to select the
spiral and read and apply the product filling menu. Otherwise, product accounting will not give correct
results. Press the “D” button to return to the upper menu.

2.3 Uriin Doldurma
2.3 Product Stuffing

Bu menti altinda kolon doldurma, tepsi doldurma, makine doldurma gibi islemleri yapabilirsiniz.
Under this menu, you can perform operations such as column filling, tray filling, machine filling.

2.3.1 Kolon Doldurma
2.3.1 Column Filling

Kolon doldurmak igin kolon numarasin giriniz ve “#” tusu ile onaylaymiz. Mevcut olan tirtinleri
3.satirda gosterecektir. “A” tusu ile kolonu doldurabilirsiniz. Kolon doldurma 6zelliginin saglikli
calismasi igin spiral se¢imi yapmaniz gerekmektedir. Aksi halde tirtin muhasebesi dogru sonug
vermeyecektir.

To fill the column, enter the column number and confirm with the "#" key. It will show the existing
products on the 3rd line. You can fill the column with the "A" key. For the column filling feature to work
properly, you need to choose spiral. Otherwise, product accounting will not give correct results.
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2.3.2 Tepsi Doldurma

2.3.2 Tray Filling

Tepsi doldurmak igin tepsi numarasini giriniz ve “#” tusu ile onaylayiniz. “A” tusu ile tepsiyi
doldurabilirsiniz. Tepsi doldurma 6zelliginin saglikli calismasi i¢in spiral secimi yapmaniz
gerekmektedir. Aksi halde tirtin muhasebesi dogru sonug vermeyecektir.

To fill the tray, enter the tray number and confirm with the "#" key. You can fill the tray with the "A" key.
In order for the tray filling feature to work properly, you should choose the spiral. Otherwise, product
accounting will not give correct results.

TEFSI MOz

2.3.3 Makine Doldurma
2.3.3 Machine Filling

Makine dolumu yapmak i¢in “A” tusuna basiniz ve makinenin dolumunu yapiniz.
Makine doldurma 6zelliginin saglikli calismast icin spiral seg¢imi yapmaniz gerekmektedir.
Aksi halde tirtin muhasebesi dogru sonug vermeyecektir.

Press “A” button to fill the machine and fill the machine.
In order for the machine filling feature to work properly, you should choose the spiral.
Otherwise, product accounting will not give correct results.

IF&IHE[EFI'HM

2.3.4 Elle Doldurma
2.3.4 Manual Filling

Elle dolum yapmak icin kolon numarasini giriniz ve “#” tusu ile onaylayinz. Mevcut olan
urtinleri 3. satirda gosterecektir. Yeni stok belirtmek icin “#” tusuna basiniz. Tus takimi yardimi
ile giris yapiniz, “#” tusu ile onaylay1p kaydediniz.

Elle doldurma seceneginin saglikli calismasi i¢in spiral se¢imi yapmaniz ve stogu dogru girmeniz
gerekmektedir.

To fill manually, enter the column number and confirm with the "#" key. It will show the current products
in line 3. Press the “#” button to specify a new stock. Log in with the help of the keypad, confirm with the
“#"” key and save. In order for the manual filling option to work properly, you must choose the spiral and
enter the stock correctly.

kOLOK MP
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3. Para Muhasebesi

3. Money Accounting

Toplam ciro, basarisiz satis, tiiplerdeki para, kasadaki bozuk para, toplam para {istii, cihazlarin
satis1 ve gecici ciro gibi dzellikler bu menti igerisinde mevcuttur.

Features such as total turnover, unsuccessful sales, money in tubes, coin in the safe, total money, sales of
devices and temporary turnover are available in this menu.

3.1. Toplam Ciro

3.1. Total Turnover

Makinenizin biitiin satislarin1 ggsteren segenektir. Toplam ciro higbir sekilde sifirlanmaz.
Bir tist mentiye donmek icin “D” tusuna basabilirsiniz.

It is the option that shows all the sales of your machine. Total turnover is not reset in any way.
You can press the “D” key to return to the upper menu.

TUM SATIS CIROSU

3.2. Gegici Ciro

3.2. Temporary Turnover

Yapilan tiim satislar es olarak hem toplam ciroya hem de gegici ciroya eklenecektir. Gegici ciroyu
sifirlayabilirsiniz. Sifirlamak i¢in “A” tusu, Bir tist meniiye dénmek i¢in “D” tusuna basiniz.

All sales will be added to both the total turnover and temporary turnover. You can reset the temporary
turnover. Press “A” button to reset, press “D” button to return to upper menu.

GECICI CIRO

SIFIRLA

3.3. Toplam Para Ustii
3.3. Total Over Money

Yapilan aligverislerde verilen para iistii anlik olarak ekranda goriilebilir. Verilen para iistii secene
gini sifirlayabilirsiniz. Sifirlamak i¢in “A” tusu, Bir tist meniiye dénmek i¢in “D” tusuna

The money given in the shopping can be seen on the screen instantly. You can reset the given currency
option. Press “A” button to reset, press “D” button to return to upper menu.

TOFLAM PRARA USTU

TL

: 39,87
H2SIFIELA DACIKIS
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3.4. Cihazlarin Satis1
3.4. Selling of Devices

Bu menti tizerinde 6deme sistemlerindeki satislar1 ayr1 ayr1 gorebilirsiniz.
In this menu, you can see the sales in payment systems separately.

3.4.1 Bozuk Para Satis

3.4.1 Coin Selling

Bozuk para 6deme sistemiyle anlik olarak haberlesip sadece bozuk para {izerinden yapilan
satislar1 ekranda gosterecektir. Bir {ist mentiye donmek icin “D” tusuna basiniz.

It will communicate instantly with the coin payment system and display only the sales made on the screen.
Press the “D” button to return to the upper menu.

BOZUKE PARA SATIS

JSIFIRELA
3.4.2 Kagit Para Satis
3.4.2 Cash Selling

Bozuk para 6deme sistemiyle anlik olarak haberlesip sadece bozuk para tizerinden yapilan
satislar1 ekranda gosterecektir. Bir iist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

It will communicate instantly with the coin payment system and display only the sales made on the screen.
Press the “D” button to return to the upper menu.

KAGIT PHPH SATIS

A, 6
HASIFIELA DJEIhI’

3.4.3. Karthi Satis
3.4.3.Cashless Selling

Cashless cihazlarla anlik olarak haberlesip karth satislarin cirosunu bu segenekten alabilirsiniz.
Bir tist meniiye donmek i¢in “D” tusuna basimiz.

You can instantly communicate with Cashless Devices and get the turnover of card sales from this option.
Press the “D” button to return to the upper menu.

I SATIS

H)SIFIELAH
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3.5. Basarisiz Satis
3.5. Unsuccesful Sales

Makine tizerinde herhangi bir hata oldugu zaman basarisiz satis olarak algilayacaktir ve bunu
ciroya ekleyecektir. Bu sayede para muhasebesinde olas1 bir agigmn ¢nlemis oluyoruz. Bir {ist
meniiye dénmek icin “D”tusuna basabilirsiniz.

When there is any error on the machine, it will perceive it as a failed sale and add it to the turnover. In this
way, we prevent a possible deficit in money accounting. You can press the “D” key to return to the upper

e ERSARISIZ ST. CIROSU

3.6. Bozuk Para Dolum
3.6. Coin Filling

Bozuk para ytiklemesi yapabileceginiz mentidiir, Yiikleme yapildiktan sonra “D”tusu ile mentiden|
cikis yapmaniz gerekmektedir.

It is the menu where you can load coins. After loading, you must exit the

menu with the “D” key.

a1

3.7. Kasa Durumu
3.7. Safe Status

Makineye bagli olan bozuk para mekanizmasi, kagit para mekanizmasi veya kartl satis mekaniz
masindaki detayli sayaglar: bu menii altinda gorebilirsiniz.

You can see the detailed counters in the coin mechanism, paper money mechanism or card sales mechanism
connected to the machine under this menu.

3.7.1. Kasadaki Bozuk Para
3.7.1. Coin in Safe

Bozuk para mekanizmasi doldugu zaman bozuk paralar: asagidaki kasaya atar ve Kasadaki para
mentisiine anlik olarak ekler. “A” tusunu kullanarak kasadaki para segenegini sifirlayabilirsiniz.

Bir tist mentiye donmek icin “D” tusuna basabilirsiniz.

When the coin mechanism is full, it throws the coins into the safe below and adds it instantly to the money
menu in the Safe. You can reset the money option in the safe by using the "A" key. You can press the “D”
key to return to the upper menu.

www.lunabox.eu
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3.7.2. Tiiplerdeki Bozuk Para
3.7.2. Coin in Tubes

Bozuk para mekanizmastyla anlik olarak haberlesip, mekanizmadaki bozuk paralar1 gorsterir.
Tiiplerdeki para secenegini yenilemek icin “A” tusuna basiniz. Bir iist meniiye donmek igin “D”
tusuna basmiz.

It communicates instantly with the coin mechanism and displays the coins in the mechanism. Press “A”
button to renew the money option in the tubes. Press the “D” button to return to the upper meni.

3.7.3. Kagit Para Kasas1
3.7.3. Cash Safe

Kagit para kasasin sifirlayabilmek igin “A” tusunu kullanmaniz yeterli olacaktir. (Sifirlama islemi
geri alinamaz.) Bir tist meniiye dénmek igin “D” tusuna basiniz.

It will be sufficient to use the "A" key to reset the money box. (Reset operation cannot be undone.) Press the
“D” button to return to the upper menu.

KAGIT PARA KASASI

3.7.4. Kartl1 Satis Kasas1 5 % B ® Eﬂj Tl__-
3.7.4. Sales Safe with Card AXSIFI PLI:I [:' ~' L I l' I':"

Kartl1 satis mekanizmasinin cirosunu gorebilir, sifirlamak i¢in “A” tusunu kullanabilirsiniz.
(Sifirlama islemi geri alinamaz). Bir tist meniiye donmek i¢in “D” tusunu kullanabilirsiniz.

You can see the turnover of the card sales mechanism and use the “A” key to reset it. (The reset process
cannot be undone). You can use the “D” key to return to the upper menu.

3.7.5. Kasalar Toplami
3.7.5. Total of Safes

Makineye bagli olan bozuk para, kagit para ve kartl satis mekanizmasinin toplam satis miktarmni
gortintiileyebilirsiniz. Sifirlamak i¢in “A” tusuna basimniz. (Sifirlama islemi geri alinmaz). Bir tist
mentiye donmek icin “D” tusuna basiniz.

You can view the total sales amount of the coin, paper money and card sales mechanism connected to the

machine. Press “A” button to reset (Reset operation cannot be undone). Press the “D” button to return to
the upper menu.
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4. Raporlar
4. Reports

Makinenin satis raporlarini, an az satan tiriinlerin, en fazla satan tiriinlerin, saatlik, giinliik, aylik
satislarin, giinliik ve aylik cirolarini gorebileceginiz meniidiir. Mendiler aras1 gecis yapmak igin
“#” tusuna basmiz.

It is the menu where you can see the sales reports of the machine, the products that sell the least, the
products that sell the most, hourly, daily, monthly sales, daily and monthly turnover. Press “#” button to
switch between menus.

4.1. Kayit Defteri
4.1. Record Book

Islemci tizerindeki hafiza durumunu ve son 100 satis1 girebileceginiz mentidiir.

It is the menu where you can see the memory status on the processor and the last 100 sales.
4.1.1. Hafi1za Durumu

4.1.1. Memory Status

Islemci hafizas1 781 Kbyte'dir. Hafiza doldugu zaman yeni kayitlara yer agmak icin, eski kayitlarin
tizerine yazacaktir. Bir tist mentiye dénmek i¢in “D” tusuna basiniz.

The processor memory is 781 Kbytes. When memory is full, it will overwrite old records to make room for
new ones. Press the “D” button to return to the upper menu.

HAF IZA*
KULLAMILAK:

4.1.2. Son 100 Satis /1T

4.1.2. Last 100 Sales JSIFIELA

Son 100 satisin tam olarak saat, tarih ve hangi kolondan tiriin alindigin size gosterecektir. Detayl
kayit defterini gormek igin sol tarafta bulunan kayit numarasini tuslayimz. Tuslama yapildiginda
detaylar gosterecektir. fkinci satirda hangi para tipiyle alisveris yapildigin gosterecektir.

“C”(coin) yani bozuk para anlamina gelir. “B” (bill) yani kagit para anlanna gelir. Ugtincti satirda
“P”(prince) segilen tirtiniin fiyatin size gosterecektir. “>"satis sonrasi verilen para tistiint gosterir

Dérdiincti satirda bulunan “+” sensériin gordugiinii “-” sensoriin gormedigini gosterecektir.
Bir tist meniiye donmek i¢in “D”tusuna basiniz.

It will show you exactly the time, date and column from the last 100 sales. Click on the registration number
on the left to see the detailed registry. It will show details when dialing. In the second line, it will show you
which currency type is used. “C” (coin) means coin. “B” (bill) means paper money. In the third line, "P"
(prince) will show you the price of the selected product. “>" Indicates the amount of money given after sales
The “+” in the fourth line will show what the sensor sees, and “-" will show that the sensor does not. Press
the “D” button to return to the upper menu.

I

) )
Cad Pl =15
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4.1.3. Son 100 Olay
4.1.3. The Last 100 Events

Makinenin log kayitlarini goriintiileyeceginiz mentidiir. Log kayitlarini dogru tutabilmesi icin,
makine saat ve tarih ayarinin dogru olmasi gerekmektedir. Sol tarafta kayit numaralarini olacaktir
Ortada ise saat ve tarihi goreceksiniz. Sag tarafta ise log kayitlarinin kodlarini goreceksiniz.
Herhangi bir olay yasandig1 zaman buradaki log kayitlarini teknik servis ekibine bildirmeniz rica
olunur. Log kayitlarimi detayli gérebilmek igin, sol tarafta bulunan kayit numarasini tuslaymiz.
Sizlere tam saat ve tarihi gosterecektir. 100 adet log kaydi tutulmaktadir. Veri sayis1 100'e ulastt
ginda eski verileriyi silmeye baglar. Bir tist meniiye dénmek i¢in “D” tusuna basiniz.

It is the menu where you can view the log records of the machine. In order to keep the log records right, the
machine time and date settings must be correct. There will be registration numbers on the left.In the middle,
you will see the time and date. On the right, you will see the codes of the log records. In case of any incident,
you are kindly requested to report the log records here to the technical service team. To see the log records in
detail, click the record number on the left. It will show you the exact time and date. 100 log records are kept.
When the number of data reaches 100, it starts to delete the old data. Press the “D” button to return to the
upper menu.
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4.2. En Cok Satanlar
4.2. Best Selling

o

Makine tizerinde hangi tiriiniin en ¢ok satildigimi gosterir. Uriinler arast gegis yapmak igin “#”
tusu ile alt satirlara gecis yapabilirsiniz. Bir {ist mentiye dénmek icin “D” tusuna basiniz.

It shows which product is sold the most on the machine. To switch between products, you can switch to the
bottom lines with the "#" key. Press the “D” button to return to the upper menu.

cnoncnon

=J LD

=] 00

4.3. En Az Satanlar
4.3. Least Selling

Makine tizerinde hangi {iriiniin en az satildigint gosterir. Uriinler arast gecis yapmak icin “#”
tusu ile alt satirlara gecis yapabilirsiniz. Bir {ist meniiye dénmek icin “D” tusuna basiniz.

It shows which product is the least sold on the machine. To switch between products, you can switch to the
bottom lines with the "#" key. Press the “D” button to return to the upper menu.
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4.4. Saatlik Satislar
4.4. Hourly Sales

Makineden hangi saatlerde satis oldugunu gosterir. Saatler arasi gegis yapmak icin “#” tusu ile alt
satirlara gegebilirsiniz. Saglikli calismasi igin saat ve tarih ayarinin dogru olmasi gerekir.

Bir iist meniiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

Indicates at what hours there is a sale from the machine. To switch between hours, you can move to the

bottom lines with the “#” key. Time and date settings must be correct for it to work properly. Press the “D”
button to return to the upper menu.

4.5. Giinliik Satislar
4.5. Daily Sales

Makineden hangi giinlerde satis oldugunu gosterir. Giinler arasi gecis yapmak igin “#” tusu ile alt
satirlara gegebilirsiniz. Saglikli galismasi igin saat ve tarih ayarinin dogru olmasi gerekir.

Bir tist meniiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

Indicates on which days there are sales from the machine. To switch between days, you can move to the
bottom lines with the "#" key. Time and date settings must be correct for it to work properly. Press the “D”

button to return to the upper menu.
PAZARTES]

4.6. Giinliik Cirolar : CARSAMBAR
4.6. Daily Turnover 4 F EF EHE‘E

Makineden hangi giinlerde daha fazla satis yapildig1 ve bu satisalarin cirosunu gosterir. Giinliik
ciro higbir sekilde sifirlanmaz. Saglikl calismasi i¢in saat ve tarih ayarnin dogru olmasi gerekir.
Giinler aras1 gegis yapmak igin “#” tusuna, bir tist meniiye dénmek icin “D” tusuna basiniz.

)
[ov ]

e L

It shows the days when more sales are made from the machine and the turnover of these sales. Daily
turnover is not reset in any way. Time and date settings must be correct for it to work properly. Press “#”
button to switch between days, and “D” button to return to upper menu.

38-86-2028 CIROSU de/2828 CIROSL

e e o  — ——

8.688 TL

4.7. Aylik Cirolar
4.7. Monthly Turnover

Makineden hangi aylarda daha fazla satis yapildig1 ve bu satisalarin cirosunu gosterir. Aylik ciro
hicbir sekilde sifirlanmaz. Saglikli ¢alismas igin saat ve tarih ayarmin dogru olmasi gerekir.
Aylar aras1 gecis yapmak igin “#” tusuna, bir tist meniiye dénmek icin “D” tusuna basiniz.

It shows in which months more sales were made from the machine and the turnover of these sales. Monthly
turnover is not reset in any way. Time and date settings must be correct for it to work properly. Press the
“#” button to switch between months, and the “D” button to return to the upper menu.
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5. Sistem Ayarlar:
5. System Settings

Bu meniiden MDB, Satis, Tarih/Saat, Sogutucu, Markalama ve I¢ aydinlatma ayarlar: yapilir.
From this menu, MDB, Sales, Date / Time, Cooler, Marking and Indoor lighting settings are made.

5.1. MDB Ayarlar1
5.1. MDB Settings

Makine MDB (Multi Drob Bus) 6deme sistemleri ayarlarinin yapilacagi mentidir. MDB ayarlari,
bozuk para kabul ve nakit para kabul secenekelerini ayarlayabilirsiniz. Bir {ist meniiye dénmek
icin “D” tusuna basiniz.

It is the menu where machine MDB (Multi Drob Bus) payment systems settings will be made. You can set
MDB settings, coin acceptance, and cash acceptance options. Press the “D” button to return to the upper
menu.

5.1.1. Bagh Cihazlar

5.1.1. Connected Devices
Makine MDB(Multi Drop Bus) 6deme sistemlerine bagli olan cihazlar1 (bozuk para,kagit para ve
kartl: sistemleri) buradan gorebilirsiniz. Bir tist mentiye dénmek i¢in “D” tusuna basiniz.

You can see the devices (coin, paper money and card systems) connected to the machine MDB (Multi Drop
Bus) payment systems here. Press the “D” button to return to the upper menu.

5.1.2. Giicii A¢-Kapat
5.1.2. Power On-Off

Makineye bagli olan sistemlerin giictinii acip kapatabilirsiniz. “A” tusu ile giicii agabilir, “B” tusu
ile giicti kapatabilirsiniz. Olas1 bir ariza durumunda 6deme sistemlerini sokmeniz gerekebilir, Ma
kine acikken ve mekanizmalarda gii¢ varken liitfen mekanizmalari sskmeyiniz. Bu mentiden 24V
giicii kapatip mekanizlar: sokebilirsiniz. Bir iist meniiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

You can turn the power of the systems connected to the machine on and off. You can turn on the power with
the "A" key and turn off the power with the "B" key. In case of a possible malfunction, you may need to
disassemble the payment systems. Please do not disassemble the mechanisms when the machine is on and
there is power in the mechanisms. From this menu, you can turn off 24V power and remove the mechanisms
Press the “D” button to return to the upper menu.
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5.1.3. Kagit Para Bekletme
5.1.3.Paper Money Hold

Makineye bagli olan kagit para ddeme sisteminin ESCROW 6zelligini devreye sokabilir veya
devreden cikarabilirsiniz. Mekanizmanizin ESCROW o&zelligi yoksa bu meniiden yaptiginiz
degisiklik etkili olmayacaktir. Bu 6zellik tizerinde yaptiginiz degisikligin devreye girmesi igin
makineyi kapatip agmaniz gerekmektedir. Bir {ist meniiye donmek icin “D”tusuna basimiz.

You can activate or deactivate the ESCROW feature of the paper money payment system connected to the
machine. If your mechanism does not have ESCROW feature, the change you make in this menu will not be
effective. In order for the change you make on this feature to take effect, you must turn the machine off and
on. Press the “D” button to return to the upper menu.

HHGIT PREAYI OH
HEDE;EEFLETIR
5.1.4. Bozuk Para Kabul DI ]RUH

APAL I
5.1.4. Coin Acceptance H 3 QC B 3KF|PF|T D)CII"\

Makineye bagli olan bozuk para 6deme sisteminin VCM (Anakart) tarafina géndermis oldugu
bozuk para tiirlerini kabul durumuna alabilir veya red duruma getirebilirsiniz. Red duruma yada
kabul duruma getirmek igin red duruma/kabul duruma getirmek istediginiz para ka¢ numarada
tanimlandiysa tus takimi yardimi ile o numaraya basmaniz yeterli olacaktir. Bir iist meniiye
donmek icin “D”tusuna basiniz.

You can either accept or reject the types of coins sent to the VCM (Motherboard) side of the coin payment
system connected to the machine. To decline or accept it, it will be sufficient to press the number with the
help of the keypad, no matter how many numbers the money you want to refuse / accept. Press the “D”
button to return to the upper menu.

5.1.5. Kagit Para Kabul
5.1.5. Cash Acceptance

Makineye bagli olan kagit para ddeme sisteminin VCM (Anakart) tarafina géndermis oldugu
kagit para tiirlerini kabul durumuna alabilir veya red duruma getirebilirsiniz. Red duruma yada
kabul duruma getirmek igin red duruma/kabul duruma getirmek istediginiz para ka¢ numarada
tanimlandiysa tus takimi yardimi ile o numaraya basmaniz yeterli olacaktir. Bir iist meniiye
donmek icin “D”tusuna basiniz.

You can either accept the types of money sent to the VCM (Motherboard) side of the paper money payment
system connected to the machine to the acceptance state or reject them. To decline or accept it, it will be
sufficient to press the number with the help of the keypad, no matter how many numbers the money you
want to refuse / accept. Press the “D” button to return to the upper menu.
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5.1.6. MDB Gecikmesi
5.1.6. MDB Delay

Makineye bagli olan 6deme sistemlerininde makine baslarken devreye girecegi siireyi buradan
belirtebilirsiniz. Fabrika cikis ayar1 5 ms olarak belirtilmistir. Varsayilan ayarlarda kullanilmas1
onerilir. Geg baslayan bir deme sistemi mevcutsa bu siire arttirilabilir. Bir tist meniiye dénmek
i¢in “D”tusuna basimniz.

Here, you can specify the time during which the machine is activated when the machine is connected to the
payment systems. The factory setting is specified as 5 ms. It is recommended to use in default settings. If a
late-starting payment system is available, this period can be increased. Press the “D” button to return to
the upper menu.

MDE GECIKMESI

MEUCUT: 3 SANIYE
YENI & SHNIYE

5.2. Satis Ayarlar1
5.2. Sales Settings

Bu menii igerisinde son kullaniciya vereceginiz uyarilari, tiriin sensorii ayarlarin, tirtin diismedi-
ginde spiralin belirli bir konumda donmesini ve ¢oklu satis seceneklerini ayarlayabilirsiniz.

In this menu, you can set the warnings that you will give to the end user, the product sensor settings, the
spiral rotating in a certain position when the product does not fall and the multiple sales options.

5.2.1. Uriin Sensorii
5.2.1. Product Sensor

Makine tiriin alma haznesinde bulunan tiriin sensérlerini devre dis1 birakabilir veya devreye so-
kabilirsiniz. Varsayilan ayarlarda iiriin sensorii devrede olacaktir. Bu 6zelligi devre dis1 birakir-
saniz tirtinlerin dogru ve kuralli dizilmesi gerekmektedir. Uriin sensorii “KAPALI” durumunda
olursa eger “Uriin Ittirme” secenegi de otomatik olarak devre dist kalacaktir. Olast tiriin takilmast
durumunda makine otomatik olarak satis yapti olarak sayacaktir. Bir tist meniiye déonmek icin “D’]
tusuna basmiz.

You can disable or activate the product sensors in the machine product receiving chamber. In the default
settings, the product sensor will be activated. If you disable this feature, the products must be arranged
correctly and in order. If the product sensor is in the "OFF" state, the "Product Push" option will also be
automatically disabled. In case of possible product installation, the machine will automatically count it as
sold. Press the “D” button to return to the upper menu.

SEMSOR GORMEZSE
ATISI TAMAMLAMAZ

DURLUM ACIK
A» AC B2ERPAT DMCIK
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5.2.5. Stok Kontrolii
5.2.5. Stock Control

Stok kontrolii tirtin stoklari ile baglantili calisir. Bu 6zelligi devreye aldiginiz takdirde herhangi bix
spiralde stok bitmisse o spirali kitleyip satistan ¢ekecektir. Bu 6zellikten verim alabilmeniz icin

spiral numaralarini ve iirtin stoklarmi dogru ve diizenli bir sekilde girmeniz gerekmektedir. Stok
kontrolii segenegi aktif hale getirmek i¢in “A” tusuna basiniz. Devre dis1 birakmak icin “B” tusuna|
basiniz. Bir tist meniiye dénmek igin “D” tusuna basiniz.

Inventory control works in conjunction with product stocks. If you activate this feature, if any stock is out
of stock, it will lock and pull the spiral from the sale. In order to get efficiency from this feature, you need to
enter spiral numbers and product stocks correctly and regularly. Press “A” button to activate the stock
control option. Press the “B” button to deactivate. Press the “D” button to return to the upper menu.

STOK BITTIYSE
URUNU VERMEZ

5.3. Tarih/Saat [|§ |F | |” I"- F'PHL I
5.3. Date/Time A> AC BYEAPAT DXCIK

Makine tarih/Saat ayarlarin yapabilirsiniz. Makine tizerindeki raporlarin saglikli ¢alismasi igin
buradaki ayarlarin dogru olmasi gerekmektedir.

You can set the machine date / time. In order for the reports on the machine to work properly, the settings
here must be correct.

5.3.1. Tarih Ayar1

5.3.1. Date Setting

Makine ana ekraninda gosterilen ve server (sunucu) tizerindeki tarihi gosterir. Tarih ayar1 yapmal]
i¢in giincel tarihi tus takimi yardimu ile giriniz. Giin/ Ay/Yil olarak giriniz ve “#” tusu ile
onaylaymniz. Bir iist meniiye donmek igin “D” tusuna basiniz.

It shows the date on the server home screen and on the server. To set the date, enter the current date with
the help of the keypad. Enter as Day / Month / Year and confirm with "#". Press the “D” button to return

to the upper menu. THF I H H\HQE I

5.3.2. Saat Ayar1 e LI |T 1‘3.« A&~ 2R02E
5.3.2. Clock Setting YEHI i BACAR-BERA

Makine ana ekraninda gosterilen ve server (sunucu) tizerindeki saati gosterir. Saat ayar1 yapmak
icin giincel saati tus takimi yardimu ile giriniz. Saat/Dakika/Saniye olarak giriniz ve “#” tusu ile
onaylayiniz. Bir tist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

It shows the time on the server main screen and on the server. To set the time, enter the current time with

the help of the keypad. Enter hours / minutes / seconds and confirm with "#". Press the “D” button to

return to the upper menu. SAAT n I'!"HE I

MEUCUT: 1@8:48:54
= A & 5 5 s
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5.2.2. Uriin ittirme
5.2.2 Product Propulsion

Uriin ittirme segenegi “Uriin Sensorii” zelligi ile baglantili galisan bir segenektir. Uriin sensorii
acik durumdaysa ve satis esnasinda spiral tek bir turda tiriinti diistirmemisse bu 6zellik devreye
girer ve spirali bir ¢eyrek tur daha dondiirtir. Olas: iirtin takilmasi bu sekilde énlenmis olur. Bu
ozellik iirtin sensorii segenegi devredeyse galisacaktir. Bir iist menii igin “D” tusuna basiniz.

The product push option is an option that works in conjunction with the " Product Sensor" feature. If the
product sensor is on and the spiral has not dropped the product in a single turn during the sale, this feature
takes over and rotates the spiral another quarter turn. Possible product placement is prevented in this way.
This feature will work if the product sensor option is enabled. Press the “D” button for the top menu.

SENSOR GORMEDIGINDE
CEVREK TUR ITTIRIR

DURLM = ACIEK
BXKAPAT DICIK

H) AC

5.2.3. Coklu Satis
5.2.3. Multiple Sales

Bu 6zellik devrede olmas: halinde son kullaniciya alisveris yaptiktan hemen sonra para iadesi
yapmaz, ekranda gosterir ve iade tusuna basildiginda para iadesi yapar. “A” tusu ile ozelligi aktif
hale getirebilirsiniz. “B” tusu ile pasif hale getirebilirsiniz. Bir tist menii i¢in “D” tusuna basiniz.
If this feature is activated, it does not refund the money to the end user immediately after shopping, displays
it on the screen and makes a refund when the return button is pressed. You can activate the feature with the
“A” key. You can deactivate it with the "B" key. Press the “D” button for the top menu.

PARA_USTU UARSH
SHTISH DEVAM EDER

DURLH: KAPAL I
A AC BIKAPAT DICIK

5.2.4. Bozuk Para Uyar1
5.2.4. Coin Warning

Para tistii verecek olan 6deme sisteminde eger para tistii verecek kadar para kalmamissa ekranda
son kullanicrya bir uyar: gosterip, gostermeyecegini belirteceginiz segenektir. Para iistii Yoksa
Uyar secenegini aktif hale getirmek i¢in “A” tusuna basiniz. Devre dis1 birakmak icin “B” tusuna
basiiz. Bir iist meniiye donmek icin “D” tusuna basiniz.

In the payment system that will give a cashback, if there is not enough money left to pay the cash, it is the
option to indicate whether or not it will show the warning to the end user. Press “A” button to activate
Warn If No Money option. Press the “B” button to deactivate. Press the “D” button to return to the upper

meri EOZUK_PARA YOKSH
USTERIYT UYARIR
DURL: ACIK
A3 AC BYKAPAT DICIK
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5.4. Sogutucu Ayarlari
5.4. Cooler Settings

Bu menti altinda termostat ayar1, calisma siklig1 ve sicaklikla uyumlu aydinlatmayi ayarlayabilir-
siniz.

Under this menu, you can adjust the thermostat setting, operating frequency and lighting that is compatible
with the temperature.
5.4.1. termostat Ayar1
5.4.1. Thermostat Setting

Sogutucu grubunun sicaklik ortalamasini ayarlayabilirsiniz. Calisma siklig1 ayari ile baglantili bir
sekilde calisir. Termostat degerini belirlemek igin tus takimi yardimiyla termostat degerini giriniz.
Termostat calisma siklig1 6zelliginden az olmayacak sekilde ayarlanmasi gerekmektedir. “#” tusu
ile degeri onaylayiniz. Bir tist meniiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

You can set the temperature average of the chiller. It works in conjunction with the operating frequency
setting. Enter the thermostat value with the help of the keypad to determine the thermostat value. Confirm
the value with the "#" key. Press the “D” button to return to the upper menu.

TERMOSTAT RAYARI

5.4.2 Caligma Siklig1 MELCLIT: 2 DEFECE
5.4.2. Frequency of Operation VE H I H [:l E F'E |:: E

Sogutucu grubunun sicaklik farkini ayarlayacaginiz secenektir. “termostat ayar1” secenegi ile
baglantili olarak ¢alisir. Calisma siklig1 degerinin “4" derece ve “8" derece arasinda olmas: gerek-
mektedir. Calisma siklig1 ayarimi degistirmek i¢in tus takimi yardimi ile salinim degerini yaziniz.
Girdiginiz degeri onaylamak igin “#” tusuna basiniz. Bir iist menii i¢in “D” tusuna basiniz.

It is the option to adjust the temperature difference of the cooler group. It works in conjunction with the
"thermostat setting" option. The frequency of operation should be between "4" degrees and "8" degrees. To
change the frequency of operation, type the oscillation value with the help of the keypad. Press the “#”
button to confirm the value you entered. Press the “D” button for the top menu.

MEUCLIT: :
YVENI & ¢ : p

5.4.3. Sicaklikla Uyumlu
5.4.3. Compatible with Temperature

Makine tizerindeki sicaklig1 baz alarak LED’lerin sizin ayarlayacagimiz dogrultuda renkli bir sekil-
de yanacaktir. Ornek: Makine soguksa buz mavisi, sicak ise turuncu yanacaktir. “A” tusu ile agik.
“B” tusu ile kapali1 duruma getirebilirsiniz. Bir tist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basinz.

Based on the temperature on the machine, the LEDs will light up in color in the direction you set.

Example: If the machine is cold, it will be ice blue and if it is hot it will be orange. Open with the "A" key.
You can turn it off with the “B” key. Press the “D” button to return to the upper menu.

www.lunabox.eu
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5.4.4. Prob Kontrolii
5.4.4. Probe Control

Sogutucu grubunda bulunan kabin ve evapartér problarinin sicakliklarini gorebilirsiniz.
Bir tist meniiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.
You can see the temperatures of the cabin and evaporator probes in the cooler group. Press the “D” button

to return to the upper menu.

PROE KONTROLU
EVAPORATOR:
KAEIN :

5.4.5. Defrost Ayar1
5.4.5. Defrost Setting

0yC]

Sogutucu grubunun kag derece de defrosta gececegini ayarlayabilirsiniz. Fabrika ¢ikis defrost
ayar1 otomatik olarak “-4" derecedir. Olas1 bir durumda degistirmek isterseniz sistem defrost
degerini otomatik olarak -(eksi) degerde alacaktir. Degistirmek istediginiz defrost degerini girip
“#”tusu ile onaylayiniz. Bir tist meniiye donmek igin “D” tusuna basimiz.

You can set how many degrees defrost the cooler group will pass. The factory default defrost setting is “-4”
degrees automatically. If you want to change in a possible situation, the system will automatically take the
defrost value at the value of- (minus). Enter the defrost value you want to change and confirm with the “#
key. press.

”

5.5. Markalama WL 5 ['EFIEI:E

DERECE

Ana ekranda gosterilecek olan Marka/Model degerini buradan degistirebilirsiniz. Tus takimu ile
markalama degerini girip, “#” tusu ile onaylayiniz. Bir iist menti i¢in “D” tusuna basiniz.

5.5. Marking

You can change the Brand / Model value to be displayed on the main screen here. Enter the marking value
with the keypad and confirm with the "#" key. Press the “D” button for the top menu.

MARKALAMA

MELCUT:
YENI =

5.6. I¢ Aydinlatma
5.6. Indoor Lighting

Menii altindan aydinlatma rengini, demeye uyumlu olup olmayacag: ve sicaklik ile uyumlu olup|
olmayacagini belirleyebilirsiniz. Bir tist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

Under the menu, you can determine the lighting color, whether it is compatible with the payment and
whether it is compatible with the temperature. Press the “D” button to return to the upper menu.
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5.6.1. Aydinlatma Rengi
5.6.1. Lighting Color

Makine tizerindeki LED'lerin rengini buradan ayarlayabilirsiniz. RGB (kirmizi,yesil,mavi) tonlari-
nin ayarlamak icin 1-9 aras1 deger giriniz, “#” tusu ile onaylaymiz. Bir iist menii i¢in “D” tusuna
basiniz.

You can adjust the color of the LEDs on the machine here. To adjust RGB (red, green, blue) tones, enter
values between 1-9, confirm with “#” key. Press the “D” button for the top menu.

FIPHI”

5.6.2. Odemeyle Uyumlu
5.6.2. Compatible with Payment

Makine tizerindeki LED'lerin rengini 6demeyle uyumlu olmast igin, bu mentiyii aktif hale getir-
meniz gerekmektedir. “A” tusu ile bu 6zelligi devreye alabilir, “B” tusu ile devreden ¢ikarabilirsi-
niz. Bir tist meniiye dénmek i¢in “D” tusuna basiniz.

In order to match the color of the LEDs on the machine, you need to activate this menu. You can activate
this feature with the "A" key and deactivate with the "B" key. Press the “D” button to return to the upper

FARA YUKLENIMCE
KUUUETEI RYDIMLAT
DURUM: = ACIK
H» AC B2EAPAT DICIK

5.6.3. Sicaklikla Uyumlu
5.6.3. Compatible with Temperature

Makine tizerindeki LED’lerin rengini sicaklik ile uyumlu olmasi igin, bu mentiyti aktif hale getir-
meniz gerekmektedir. “A” tusu ile bu 6zelligi devreye alabilir, “B” tusu ile devreden ¢ikarabilirsi-
niz. Bir tist mentiye dénmek icin “D” tusuna basiniz.

In order for the color of the LEDs on the machine to be compatible with the temperature, you need to activate
this menu. You can activate this feature with the "A" key and deactivate with the "B" key. Press the “D”
button to return to the upper menu.

SICAKLIGA GOR

ACIK
5.7. Raf Diizeni A HC B2RAPAT DACIK

5.7. Rack Layout

Makinenin kag tepsili olacagini kontrol edebileceginiz bir mentidiir.
It is a menu where you can control how many trays the machine will have.

www.lunabox.eu
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5.7.1. Tepsi Adedi
5.7.1. Number of Trays

Makinenin kag tepsili olacagini buradan kontrol edebilirsiniz. Eger makineye tepsi eklemisseniz
bu menti altindan yeni tepsi adedini girmeniz gerekmektedir. Yeni tepsi adedi girmek igin girmek
i¢in makinenin tepsi adedini tus takimi ile giriniz.“#” tusu ile onaylayimz.Bir tist mentiye donmek
i¢in “D” tusuna basiniz.

You can check how many trays the machine will have here. If you have added trays to the machine,you must
enter the number of new trays under this menu.To enter the number of new trays, enter the number of trays
of the machine with the keypad. Confirm with the “#” key. Press the “D” key to return to the upper menu.

TEFSI ADEDI

MEUCLIT:
YEMI &

5.7.2. Raf Adedi
5.7.2. Number of Shelves

Makinenin kag kolonlu olacagini buradan kontrol edebilirsiniz. Eger makine {izerinde raf ¢ikarmig
yada eklemisseniz bu menti altindan raf adedini belirtmeniz gerekmektedir. Yeni raf adedini tus
takimu ile giriniz.”#” tusu ile onaylaymiz. Bir tist meniiye donmek icin “D” tusuna basiniz.

You can check how many columns the machine will be here. If you have removed or added shelves on the
machine, you must specify the number of shelves under this menu. Enter the number of new shelves with
the keypad. Confirm with the “#” key. Press the “D” button to return to the upper menu.

RAF ADEDI

MEUCUT: 11
YENI &
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6.1. Motor Kontrol
6.1. Motor Control

Makine tizerinde 66 farkli motorun kontrolii ve kalibrasyonunu saglayacaginiz ve motor kalibras-
yon (testi) ve kolon kalibrasyon (testi) yapabilirsiniz.

You can control and calibrate 66 different engines on the machine, and you can perform engine calibration
(test) and column calibration (test).

6.1.1. Kolon Ayarlama
6.1.1. Column Setting

Makine kolonlarini ayr1 ayr1 test edeceginiz ve kalibrasyonlarini yapmanizi saglayan mentidiir.
Test etmek veya kalibrasyon yapmak istediginiz kolon numarasin giriniz ve “A” tusuna basimiz.
Motoru kalibre ve test etmis olacaksmiz. Bir tist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

It is the menu where you can test the machine columns separately and make their calibrations. Enter the
column number you want to test or calibrate and press “A” button. You will calibrate and test the engine.
Press the “D” button to return to the upper menu.

6.1.2. Tepsi Ayarlama o e
6.1.2. Tray Setting HYBASLAT LACIK

Makine raflarm (tepsileri) test edeceginiz ve kalibrasyonlarini yapmanizi saglayan mentidiir.

Test etmek veya kalibrasyon yapmak istediginiz raf (tepsi) numarasin giriniz ve “A” tusuna
basiniz. Motoru kalibre ve test etmis olacaksiniz. Bir tist meniiye donmek igin “D” tusuna basiniz.
This is the menu where you can test machine racks (trays) and make their calibrations. Enter the shelf (tray)
number you want to test or calibrate and press the “A” key. You will calibrate and test the engine. Press
the “D” button to return to the upper menu.

TEPST HO:

6.1.3. Makine Ayarlama whl = n =l = AT
6.1.3. Machine Setting H)BASLAT DICIK
Makine tizerindeki motorlar: test edeceginiz ve kalibrasyonlarin1 yapmanizi saglayan meniidiir.
Test etmek veya kalibrasyon yapmak igin “A” tusuna basiniz. Motorlari kalibre ve test etmis ola-
caksiniz. Bir tist meniiye dénmek i¢in “D” tusuna basiniz.

It is the menu that allows you to test the motors on the machine and make their calibrations. Press the “A”
key to test or perform calibration. You will calibrate and test the engines. Press the “D” button to return to

the upper menu. TUM MOTORLARIM AYAR-
LAMMAST YRAPILACAK

AJBASLAT  DACIK
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6.1.4. Otomatik Ayarlama
6.1.4. Automatic Setting

Makine tizerindeki spirallerin kapi agildig1 zaman, sifirlanma ve ana pozisyonuna geri donmesi
icin yapilan bir 6zelliktir. “A” Tusuyla acip, “B” tusuyla kapatabilirsiniz. Bir {ist meniiye donmek
i¢in “D” tusuna basiniz.

It is a feature made for the spirals on the machine to reset and return to the home position when the door is
opened. You can open it with the "A" button and close it with the "B" button. Press the “D” button to
return to the upper menu.

FRPHHDIbIHDH

ACIK
. BIKAPAT DACIK

6.2. Ek Role
6.2. Additional Relay

Makine VMC (anakart) tizerindeki 2. bir ek roleyi acip kapatmamiz i¢in yapilmis 6zelliktir.
Varsayilan durumda kalmas: 6nerilir.Roleyi agmak i¢in “A” tusu, roleyi kapatmak i¢in “B” tusuna
basiniz. Bir iist meniiye donmek igin “D” tusuna basiniz.

The machine is a feature for us to open and close a second additional role on the VMC (motherboard). It is
recommended to remain in the default state. Press “A” button to open the relay, press “B” to close the relay.
Press the “D” button to return to the upper menu.

Ac
C

6.3. Tus Takimi Testi 4 C _BJKRPAT D)
6.3. Keypad Test

Makine tus takiminda herhangi bir sorun olup olmadigin test etmek i¢in bu mentiyii kullanabilir-
siniz. Bastiginiz tusun karsiligini ekranda goreceksiniz. Olasi bir durumda karsilig1 géremiyorsa-
niz, tus takiminda ariza var demektir. Bir tist mentiye donmek icin “D” tusuna basimiz.

You can use this menu to test if there are any problems on the machine keypad. You will see the equivalent
of the key you press on the screen.If it is not possible to see the response, there is a malfunction in the keypad,
Press the “D” button to return to the upper menu.

H BIE

DICIE
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6.4. Sensor Testi
6.4. Sensor Test

Makine tiriin alma haznesinde bulunan sensorleri test edebilirsiniz. Bu menii igerisine girip {irtin
alma haznesine bir tiriin atiniz. Ekranda “Uriin tespit edildi” yazisini gérmeniz gerekir. Hig bir
uyar1 ya da isaret vermiyorsa iirtin sensorlerinde bir hata soz konusudur. Bir tist mentiye dénmek
i¢in “D” tusuna basiniz.

You can test the sensors located in the machine product receiving chamber. Go into this menu and throw a
product into the product receiving chamber. You should see the text "Product detected" on the screen. If
there is no warning or sign, there is an error in the product sensors. Returning to a higher menu

Press the “D” button.

LURUM VER ZHFIEHESIHE

LURUN ATI
URUN TESPIT EDILDI
DACIK

6.5. Kap1 Anahtar Testi
6.5. Door Key Test

Bu mentiye girdikten sonra kap1 anahtarina basiniz. Kap: anahtarimda herhangi bir sorun olmadi-
ginda ekranda bir uyar gikacaktir. Aksi halde bir ariza s6z konusudur. Bir iist meniiye donmek
i¢in “D” tusuna basiniz.

Press the door switch after entering this menu. When there is no problem with the door key, a warning will
appear on the screen. Otherwise there is a malfunction. Press the “D” button to return to the upper menu.

BFI DHhME'IHE
H
‘H

SIN
PI 1 IK

6.6. Tus Aydinlatma

6.6. Key Lighting

Tus aydinlatmay1 agmak icin “A” tusuna basiniz. Kapatmak i¢in “B” tusuna basiniz. Bir tist menii-
ye donmek i¢in “D” tusuna basimniz.

Press the "A" key to turn on the key illumination. Press the “B” button to close. Press the “D” button to
return to the upper menu.

TUS TRKIMI RARKA
- HLHTHH

: ACIK
iC BYKAPAT DYCIK
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6.7. Asansor Testi
6.7. Lift Test

Makineniz asansorlii model ise makine tizerindeki asansér mekanizmasinin testlerini yapabilirsi-
niz. “A” tusu ile park, “B” tusu ile tepsideki tirtinti diistirmek, “C” tusu ile sifir noktasina gitmesi
gibi testlerini uygulayabilirsiniz.

If your machine is an elevator model, you can test the elevator mechanism on the machine. You can perform
tests such as parking with the “A” key, dropping the product on the tray with the “B” key, and going to the

zero point with the “C” key.  popmrm—— —
HSHMSOR TESTI

H)PQE& BiDUSUR COGIT

6.8. Ek Kontroller
6.8. Additional Controls

6.8.1. Ekran Yenileme
6.8.1. Screen Refresh

Makine tizerindeki ekranin belli bir siirede yenilenmesi i¢in konulmus bir 6zelliktir. Fabrika gikis1
bu siire sifir saniye olarak belirlenmistir. Degistirmek isterseniz tus takimi ile yenileme siiresini
girip “#” tusu ile onaylaymiz. Bir tist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

It is a feature that is put in order to refresh the screen on the machine in a certain time. Factory time is set
as zero seconds. If you want to change it, enter the renewal time with the keypad and confirm with the "#"
key. Press the “D” button to return to the upper menu.

EKEAN YEMILEME

MELCLIT s
YEMI &

6.8.2. Radyo Testi
6.8.2. Radio Test

Dijital raf etiketlerine dogru veri gidip gitmedigini buradan gorebiliriz. Veri gonder secenegine
bastigimizda giincel verilerin gitmesi gerekmektedir. Bir iist mentiye donmek i¢in “D” tusuna
basiniz.

Here we can see if the correct data goes to the digital shelf labels. When we press the Send data option,
current data should be gone. Press the “D” button to return to the upper menu.

AJUERI GOMDER DOCIK
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7. Online iglemler
7. Online Transactions

Makine WiFI iizerinden herhangi bir aga baglantisni bu menti tizerinden gergeklestirebilirsiniz.
Ayrica telemetri sistemine entegasyonunu bu mentiden saglamaniz gerekmektedir.

The machine can connect to any network via WiFI through this menu. In addition, you need to provide
integration to the telemetry system from this menu.

7.1. Wi-Fi Baglantis1

7.1. Wi-Fi Connection

WiFi baglantisini gerceklestirmek i¢in ekranda goriinen Wi-Fi isminizin yanindaki numaray: tus-
laymiz. Ardindan sizi sifre boltimii karsilayacaktir. Tus takimi yardimuyla sifrenizi tuslayimniz.
Yanls bir tuslama yaptiysaniz “C” tusu ile silebilirsiniz. Sifreyi dogru girdikten sonra “#” tusu
ile onaylaymz. Bir {ist meniiye dénmek icin “D” tusuna basiniz.

To make the WiFi connection, dial the number next to your Wi-Fi name that appears on the screen. Then
the password section will meet you. Key in your password using the keypad. If you made a wrong keying,
you can delete it with the "C" key. After entering the password correctly, confirm with the "#" key. Press
the “D” button to return to the upper menu.

. 4 Dtomat A.?  [92) ZoREL 4

ZuREL 4 G SIFRESI:

ZuNEL_2

ZoNEL_3 1) BAGLAN DICIK

P —
) sl 0 150

1
;_{

7.2. Uzaktan Takip
7.2. Remote Tracking

Makineyi telemetri sistemine entegre etmek icin bu mentiyti kullanmaniz gerekmektedir.Bu menti
altindan makine seri numarasi girisi, kullanic1 ad1 ve sifre girisi saglanmaktadir.

You need to use this menu to integrate the machine into the telemetry system. Machine serial number entry,
user name and password entry are provided under this menu.

7.2.1. Seri No Girisi
7.2.1. Serial No Entry

Telemetri sistemine giris yapmak i¢in makine seri numarasini girmeniz gerekmektedir. Seri numa-|
rasini giriniz ardindan “#” tusu ile onaylayiniz. Yanls bir tuslama yaptigimz da “C” tusu ile sile-
bilirsiniz. Yanls bir seri numara girdiginiz de makine telemetri sistemine entegre olmaz ve takip
sistemine kaydiniz basarisiz olur. Bir iist meniiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

You must enter the machine serial number to log in to the telemetry system. Enter the serial number, then
confirm with the "#" key. If you make a wrong keying, you can delete it with the “C” key. If you enter a
wrong serial number, the machine will not be integrated into the telemetry system and your registration to
the tracking system will fail. Press the “D” button to return to the upper menu.

SERI MO GIRISI
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7.2.2. Kullanic1 Girisi
7.2.2. User Login

Kullanic1 adinizi giriniz ve ardindan “#” tusu ile onaylayiniz. Yanhs tuslama yaptigimzda “C”
tusu ile silebilirsiniz. Kullanici adinizi ve sifrenizi yanls girdiginizde telemetri sistemine entegre
olmaz, takip sistemine kaydiniz basarisiz olacaktir. Bir {ist menti igin “D” tusuna basiniz.

Enter your username and then confirm with the "#" key. When you make a wrong key, you can delete it

with the “C” key. If you enter your username and password incorrectly, it will not be integrated into the
telemetry system, your registration to the tracking system will fail. Press the “D” button for the top menu.

MEUCUT: K
YEWI

7.2.3. Sifre Girisi
7.2.3. Sifre Girisi

Sifrenizi giriniz ve ardindan “#” tusu ile onaylaymiz. Yanls tuslama yaptigimizda “C” tusu ile
silebilirsiniz. Sifrenizi yanlis girdiginizde telemetri sistemine entegre olmaz, takip sistemine kay-
diniz basarisiz olacaktir. Bir tist mentiye donmek i¢in “D” tusuna basiniz.

Enter your password and then confirm with the “#” key. When you make a wrong key, you can delete it
with the “C” key. If you enter your password incorrectly, it will not be integrated into the telemetry system,
your registration to the tracking system will fail. Press the “D” button to return to the upper menu.

SIFRE GIRIS
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7.3. Yazilim Giincelleme
7.3. Software Update

Makineniz i¢in yeni gelmis olan yazilimi buradan kontrol edip giincelleyebilirsiniz. Yazilim giin-
cellendikten sonra makine kendini kapatip agacaktir. Bu stire zarfinda makinenizin elektrik bag-

lantisini kesmeyiniz. Yazilim giincelleme igin internete bagli olmaniz gerekmektedir.

You can check and update the new software for your machine from here. After the software is updated, the

machine will turn itself on and off. During this time, do not disconnect your machine from electricity. You
must be connected to the internet for software update.

YOMLIM 1.4.
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1. Ethernet Giris - Ethernet Input 16. Yazilim Yiikleme - Software Installation

2. Istege Bagl - Optional 17. Yazilim Yiikleme - Software Installation

3. Led1-Led1 18. Yazilim Yiikleme - Software Installation

4. Led2-Led?2 19. 24V Giig Girisi - 24V Power Input

5. Led 3-Led3 20. MDB Girisi - MDB Input

6. Led 4 -Led 4 21. Ses ve Video Cikis1 - Audio and Video Output
7. Istege Bagli Sensor - Optional Sensor 22. Anakart Pil - Mainboard Battery

8. istege Bagli Sensor - Optional Sensor 23. Kart Okuyucu - Card Reader

9. Uriin Sensérii - Product Sensor 24, Istege Bagl - Optional

10. Teknisyen Tusu - Technician Button 25. [Mikro Bilgisayar Giig Girisi - Micro Computer Power Input
11. Istege Bagli Sensor - Optional Sensor 26. |Ekran Kontrast Ayari - Display Contrast Adjustment
12. istege Bagli Sensor - Optional Sensor 27. | Raf Kart1 Gii¢ Girisi - Shelf Cards Power Input
13. Kap1 Anahtar1 - Door Switch 28. Tus Takimu Girisi - Keypad Input

14. Operator Tusu - Operator Button 29, Ekran Girisi - Display Input

15. Sogutma Kontrol - Coolant Control 30. USB Girisi - USB Input

www.lunabox.eu
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7 - Garanti Hakkinda
About Warranty
Degerli Miisterimiz,

LunaBox otomat makineleri igin teslim tarihinden itibaren (2) yil siireyle garanti
kapsamindadir. Yedek parcalar ise (10) yil siire ile temin edibilir.

Garanti Dis1 Hususlar

® LunaBox personeli disinda herhangi bir kisi tarafindan yanlis, ihmal veya kazaya
maruz kalan herhangi bir makine veya makinenin bir pargasi,
® LunaBox personeli disinda herhangi bir kisi tarafindan degistirilmis, yanlis kablolan- mus veya
yanlis takilmis herhangi bir makine veya makinenin bir parcasi,

® Seri numarasi ¢ikarilmis, tahrip edilmis veya bagka bir sekilde degistirilmis makine veya maki-
nenin bir pargasi,

® Herhangi bir plastik veya cam, lamba, led, tiip veya suya temas eden parcalari,
® Acik havada kullamilan herhangi bir makine,
® Makine ile birlikte gelen LunaBox disinda iiretilen veya tedarik edilen parcalar,

® Orjinal LunaBox iiretimi veya onayli parcalar disinda, parcalar ile tamir edilen herhangi bir
makine veya parcasi

Uziilerek bildiririz ki GARANTI KAPSAMI DISI’dur.

Dear Customer,

LunaBox is under warranty for (2) years from the date of delivery for vending machines
manufactured by itself. Spare parts can be supplied for a period of (10) years.
Out of Warranty Issues

® Any machine or part of the machine that is exposed to misuse, negligence or accident by any person
other than LunaBox personnel,

® Any machine or part of a machine that has been altered, miswired or improperly installed by any
person other than LunaBox personnel,
® Machine or part of a machine whose serial number has been removed, destroyed or otherwise altered,

® Any plastic or glass, lamp, led, tube or parts that come into contact with water,
® Any machine used outdoors,
® Parts produced or supplied outside of LunaBox , which comes with the machine,

® Apart from the original LunaBox production or approved parts, any machine or part that is repaired
with parts

We are sorry that these terms are OUTSIDE THE WARRANTY.
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